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c-plus

D Grill-Holzkohlebrikett für Feuertopf & Grill
E Barbecue charcoal briquette for Dutch Oven & BBQ
F Briquette de charbon de bois pour gril et pot à feu
p Brykiet z węgla drzewnego do pieca holenderskiego i grilla
d Grillkulsbriketter til hollandsk ovn og grill
N Barbecue houtskool briket voor Nederlandse oven & barbecue
S Grillkolsbriketter för Dutch oven & grill
e Briquetas de carbón para horno holandés y barbacoa
c Grilovací brikety na dřevěné uhlí do holandské trouby a grilu
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D Grill-Holzkohlebriketts für Feuertopf und Grill zur Verwendung im Freien. Warnungen: Nicht in geschlossenen Räumen verwenden. • Kinder und Tiere 
im sicheren Abstand halten • Nach dem Entzünden des Grills keine zusätzlichen Anzündhilfen einsetzen. Sicherheitshinweise: P101 Ist ärztlicher Rat er-
forderlich, Verpackung oder Kennzeichungsetikett bereithalten. • P102 Darf nicht in die Hände von Kindern gelangen. • P280 Schutzhandschuhe / Schutz-
kleidung / Augenschutz / Gesichtsschutz tragen. • Das Gemisch ist gemäß Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 nicht als gefährlich eingestuft. Entsorgung: P501 
Inhalt / Behälter in Übereinstimmung mit den örtlichen Vorschriften entsorgen.

E Barbecue charcoal briquettes for firepot and barbecue for outdoor use. Warnings: Do not use in closed rooms. • Keep children and animals at a 
safe distance • Do not use any additional lighting aids after igniting the barbecue. Safety instructions: P101 If medical advice is needed, have product 
container or label at hand. • P102 Keep out of reach of children. • P280 Wear protective gloves / protective clothing / eye protection / face protection. • The 
mixture is not classified as dangerous according to Regulation (EC) No 1272/2008. Disposal: P501 Dispose of contents / container in accordance with local 
regulations.

F Briquettes de charbon de bois pour gril et barbecue à utiliser à l’extérieur. Avertissements : Ne pas utiliser dans des locaux fermés. • Tenir les enfants et 
les animaux à une distance de sécurité • Ne pas utiliser d‘allume-feu supplémentaire après avoir allumé le barbecue. Consignes de sécurité : P101 En cas 
de consultation d´un médecin, garder à disposition le récipient ou l´étiquette. • P102 Tenir hors de portée des enfants. • P280 Porter des gants de protec-
tion / des vêtements de protection / un équipement de protection des yeux / du visage. • Le mélange n’est pas classé comme dangereux selon le règlement 
(CE) n° 1272/2008. Élimination des déchets : P501 Éliminer le contenu/récipient conformément à la réglementation locale.

p Brykiety z węgla drzewnego do grilla do użytku na zewnątrz. Ostrzeżenia: Nie używać w zamkniętych pomieszczeniach. • Proszę trzymać dzieci i zwierzę-
ta w bezpiecznej odległości. • Po rozpaleniu grilla nie należy używać żadnych dodatkowych rozpałek. Instrukcje bezpieczeństwa: P101 Jeśli potrzebna jest 
porada lekarska, należy mieć pod ręką pojemnik lub etykietę. • P102 Przechowywać w miejscu niedostępnym dla dzieci. • P280 Stosować rękawice ochron-
ne / odzież ochronną / ochronę oczu / ochronę twarzy. • Mieszanina nie jest klasyfikowana jako niebezpieczna zgodnie z rozporządzeniem (WE) nr 1272/2008. 
Utylizacja: P501 Zawartość / pojemnik usuwać zgodnie z lokalnymi przepisami.

d Grillkulbriketter til bålfade og grill til udendørs brug. Advarsler: Må ikke bruges indendørs. • Hold børn og dyr på sikker afstand • Brug ikke yderligere 
optændingshjælpemidler efter optænding af grillen. Sikkerhedsinstruktioner: P101 Hvis der er brug for lægehjælp, skal du have beholderen eller etiketten 
ved hånden. • P102 Opbevares utilgængeligt for børn. • P280 Bær beskyttelseshandsker / -beklædning / øjenbeskyttelse / ansigtsbeskyttelse. • Blandingen 
er ikke klassificeret som farlig i henhold til forordning (EF) nr. 1272/2008. Bortskaffelse: P501 Indholdet / beholderen bortskaffes i overensstemmelse med 
lokale bestemmelser.

N Barbecue houtskoolbriketten voor vuurpot en barbecue voor buitengebruik. Waarschuwingen: Niet binnenshuis gebruiken. • Houd kinderen en 
dieren op een veilige afstand. • Gebruik geen extra aanmaakhulpmiddelen na het aansteken van de barbecue. Veiligheidsinstructies: P101 Indien medisch 
advies nodig is, houd verpakking of etiket bij de hand. • P102 Buiten bereik van kinderen bewaren. • P280 Beschermende handschoenen / beschermende kl
eding / oogbescherming / gelaatsbescherming dragen. • Het mengsel is niet geclassificeerd als gevaarlijk volgens Verordening (EG) nr. 1272/2008. Verwij-
dering: P501 Inhoud / verpakking afvoeren volgens plaatselijke voorschriften.

s Grillkolbriketter för eldstad och grill för utomhusbruk. Varningar: Använd inte inomhus. • Håll barn och djur på säkert avstånd • Använd inte ytterligare 
tändhjälpmedel efter att du har tänt grillen. Säkerhetsföreskrifter: P101 Vid behov av medicinsk rådgivning, ha behållare eller etikett till hands. • P102 
Förvaras oåtkomligt för barn. • P280 Använd skyddshandskar / skyddskläder / ögonskydd / ansiktsskydd. • Blandningen är inte klassificerad som farlig enligt 
förordning (EG) nr 1272/2008. Avfallshantering: P501 Innehållet / behållaren bortskaffas i enlighet med lokala föreskrifter.

e Briquetas de carbón para fogones y barbacoas de exterior. Advertencias: No utilizar en interiores. • Mantenga a los niños y a los animales a una 
distancia segura. • No utilice medios de encendido adicionales después de encender la barbacoa. Instrucciones de seguridad: P101 Si se necesita consejo 
médico, tener a mano el envase o la etiqueta. • P102 Mantener fuera del alcance de los niños. • P280 Llevar guantes / ropa / protección ocular / protección 
facial de protección. • La mezcla no está clasificada como peligrosa según el Reglamento (CE) nº 1272/2008. Eliminación: P501 Eliminar el contenido / el 
recipiente de acuerdo con la reglamentación local.

c Grilovací brikety na dřevěné uhlí do kotlů a grilů pro venkovní použití. Upozornění: Nepoužívejte ve vnitřních prostorách. • Děti a zvířata udržujte v 
bezpečné vzdálenosti • Po zapálení grilu nepoužívejte žádné další zapalovací pomůcky. Bezpečnostní pokyny: P101 V případě potřeby lékařské pomoci 
mějte po ruce obal nebo štítek výrobku. • P102 Uchovávejte mimo dosah dětí. • P280 Používejte ochranné rukavice / ochranný oděv / ochranu očí / ochranu 
obličeje. • Směs není klasifikována jako nebezpečná podle nařízení (ES) č. 1272/2008. Likvidace: Zneškodňujte směs v souladu s pokyny pro likvidaci: P501 
Odstraňte obsah / nádobu v souladu s místními předpisy.



4321

20-35 Minuten / minutes

D  Grill-Holzkohlebrikett aus Upcycling der Kokosnussschalen • Kein Bruch durch die hochwertige Verpackung •  Hervorragend für Kochen mit dem 
Feuertopf • Konstant hohe Temperaturen • Sehr gute Brenndauer der glühenden Briketts • HINWEIS: Die Grill-Holzkohlebriketts können ausgemacht und 
wiederverwendet werden.

E Barbecue charcoal briquette made from upcycled coconut shells • No breakage thanks to high-quality packaging • Excellent for cooking with the fire 
pot • Consistently high temperatures • Very good burning time of the glowing briquettes • NOTE: the barbecue charcoal briquettes can be put out and 
reused

F  Briquettes de charbon de bois pour barbecue issues de l‘upcycling des coques de noix de coco • Pas de casse grâce à l‘emballage de qualité • Excellent 
pour la cuisson à la cocotte • Températures élevées constantes • Très bonne durée de combustion des briquettes incandescentes • REMARQUE : Les 
briquettes de charbon de bois pour barbecue peuvent être débranchées et réutilisées.

p Brykiet węgla drzewnego do grilla wykonany z upcyklingowanych łupin orzecha kokosowego • Brak pęknięć dzięki wysokiej jakości opakowaniu • 
Doskonały do gotowania w piekarniku holenderskim • Stała wysoka temperatura • Bardzo dobry czas spalania żarzących się brykietów • UWAGA: Brykiety 
węgla drzewnego do grilla można wyjąć i użyć ponownie.

d  Grillkulsbriketter fremstillet af genanvendte kokosnøddeskaller • Ingen brud takket være emballagen af høj kvalitet • Fremragende til madlavning 
med den hollandske ovn • Konstant høje temperaturer • Meget god brændetid for de glødende briketter • BEMÆRK: Grillkulsbriketterne kan tages ud og 
genbruges.

N  Barbecue houtskoolbriketten gemaakt van geupcyclede kokosnootschalen • Geen breuk dankzij de hoogwaardige verpakking • Uitstekend geschikt 
voor koken met de Nederlandse oven • Constant hoge temperaturen • Zeer goede brandtijd van de gloeiende briketten • OPMERKING: De barbecue 
houtskoolbriketten kunnen worden verwijderd en hergebruikt.

s  Grillkolsbriketter tillverkade av återvunna kokosnötskal • Går inte sönder tack vare den högkvalitativa förpackningen • Utmärkt för matlagning med 
Dutch Oven • Konstant höga temperaturer • Mycket bra brinntid för de glödande briketterna • OBS: Grillkolsbriketterna kan tas bort och återanvändas.

e  Briqueta de carbón para barbacoa fabricada con cáscaras de coco recicladas • No se rompe gracias al envase de alta calidad • Excelente para cocinar 
con el horno holandés • Temperaturas constantemente altas • Muy buen tiempo de combustión de las briquetas incandescentes • NOTA: Las briquetas de 
carbón para barbacoa se pueden extraer y reutilizar.

c  Grilovací dřevěné brikety z upcyklovaných kokosových skořápek • Díky kvalitnímu obalu se nerozbijí • Vynikající pro vaření v holandské troubě • Stále 
vysoké teploty • Velmi dobrá doba hoření žhavých briket • POZNÁMKA: Grilovací dřevěné brikety lze vyjmout a znovu použít.
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D ACHTUNG! Zum Anzünden oder Wiederanzünden keinen Spiritus oder Benzin verwenden! Nur Anzündhilfen entsprechend EN 1860-3 verwenden! Grillgut erst auflegen, 
wenn der Brennstoff mit einer Aschenschicht bedeckt ist! • Brenndauer: bis zu 4 Stunden (abhängig von Wetter-, Wind- und Luftverhältnissen). • Nach dem Grillen: kalte Asche z.B. 

als Pflanzendünger verwenden. • Briketts an einem trockenen Ort lagern.  CA WARNUNG: Bei Verwendung dieses Produkts können Sie mit Chemikalien in Kontakt kommen, 
darunter Kohlenmonoxid, das im US-Bundesstaat Kalifornien als Ursache für Geburtsfehler oder andere Fortpflanzungsschäden bekannt ist. Weitere Informationen finden Sie unter 
www.P65Warnings.ca.gov.

E  CAUTION! Do not use methylated spirits or petrol to light or re-light the fire! Only use firelighters that comply with EN 1860-3! Only place food on the grill once the fuel is 
covered with a layer of ash! • Burning time: up to 4 hours (depending on weather, wind and air conditions). • After grilling: use cold ashes e.g. as plant feed. • Store the briquettes 

in a dry place.  CA WARNING: This product can expose you to chemicals including carbon monoxide, which is known to the State of California to cause birth defects or other 
reproductive harm. For more information, go to www.P65Warnings.ca.gov.

F  ATTENTION! Ne pas utiliser d‘alcool à brûler ou d‘essence pour allumer ou rallumer le feu! N‘utilisez que des allume-feu conformes à la norme EN 1860-3 ! Ne posez les aliments 
sur le barbecue que lorsque le combustible est recouvert d‘une couche de cendres! • Durée de combustion : jusqu’à 4 heures (en fonction de la météo, du vent et de l’air). • Après la 

grillade : utiliser les cendres froides par ex. comme engrais. • Conserver les briquettes dans un endroit sec.  CA AVERTISSEMENT: Ce produit peut vous exposer à des produits 
chimiques, y compris le monoxyde de carbone, qui est reconnu par l‘État de Californie comme causant des malformations congénitales ou d‘autres troubles de la reproduction. Pour 
plus d‘informations, consultez le site www.P65Warnings.ca.gov.

p  UWAGA! Nie używać spirytusu ani benzyny do zapalania lub ponownego zapalania! Proszę używać wyłącznie środków ułatwiających rozpalanie zgodnie z normą EN 1860-3! 
Proszę nie umieszczać jedzenia na grillu, dopóki paliwo nie pokryje się warstwą popiołu! • Czas palenia: do 4 godzin (w zależności od pogody, wiatru i warunków powietrznych). • Po 

grillowaniu: wykorzystać zimny popiół np. jako nawóz do roślin. • Brykiety należy przechowywać w suchym miejscu.  OSTRZEŻENIE CA: Ten produkt może narazić Państwa na 
działanie substancji chemicznych, w tym tlenku węgla, który według stanu Kalifornia może powodować wady wrodzone lub inne szkody rozrodcze. Aby uzyskać więcej informacji, 
proszę odwiedzić stronę www.P65Warnings.ca.gov.

d  FORSIGTIG! Brug ikke sprit eller benzin til at tænde eller genantænde! Brug kun optændingshjælpemidler i overensstemmelse med EN 1860-3! Læg ikke mad på grillen, 
før brændstoffet er dækket af et lag aske! • Brændetid: op til 4 timer (afhængigt af vejr, vind og luftforhold). • Efter grillning: Brug kold aske, f.eks. som plantegødning. • Opbevar 

briketterne på et tørt sted.  CA ADVARSEL: Dette produkt kan udsætte dig for kemikalier, herunder kulilte, som er kendt af staten Californien for at forårsage fosterskader eller 
andre reproduktionsskader. For mere information, gå til www.P65Warnings.ca.gov. 

N LET OP! Gebruik geen spiritus of benzine voor het aansteken of opnieuw aansteken! Gebruik alleen ontstekingshulpmiddelen in overeenstemming met EN 1860-3! Plaats 
geen voedsel op de barbecue totdat de brandstof bedekt is met een laag as! • Brandduur: tot 4 uur (afhankelijk van weer, wind en luchtomstandigheden). • Na het grillen: gebruik 

de koude as bijvoorbeeld als meststof voor planten. • Bewaar briketten op een droge plaats.  CA WAARSCHUWING: Dit product kan u blootstellen aan chemicaliën, waaronder 
koolmonoxide, waarvan de staat Californië weet dat het geboorteafwijkingen of andere schade aan de voortplanting veroorzaakt. Ga voor meer informatie naar www.P65Warnings.
ca.gov.

s  OBSERVERA! Använd inte sprit eller bensin för tändning eller återtändning! Använd endast tändhjälpmedel enligt EN 1860-3! Lägg inte mat på grillen förrän bränslet är 
täckt av ett lager aska! • Brinntid: upp till 4 timmar (beroende på väder, vind och luftförhållanden). • Efter grillning: använd kall aska t.ex. som växtgödsel. • Förvara briketterna 

på en torr plats.  CA VARNING: Denna produkt kan utsätta dig för kemikalier, inklusive kolmonoxid, som är känt i delstaten Kalifornien för att orsaka fosterskador eller andra 
reproduktionsskador. För mer information, gå till www.P65Warnings.ca.gov.

e  PRECAUCIÓN ¡No utilice alcohol ni gasolina para encender o volver a encender! ¡Utilice únicamente medios auxiliares de encendido de acuerdo con la norma EN 1860-
3! ¡No coloque alimentos en la barbacoa hasta que el combustible esté cubierto por una capa de ceniza! • Tiempo de combustión: hasta 4 horas (dependiendo del tiempo, 
el viento y las condiciones atmosféricas). • Después de asar: utilizar las cenizas frías, por ejemplo, como abono para las plantas. • Guarde las briquetas en un lugar seco.  

 ADVERTENCIA CA: Este producto puede exponerle a sustancias químicas, incluido el monóxido de carbono, del que el Estado de California tiene constancia que provoca 
defectos de nacimiento u otros daños reproductivos. Para más información, visite www.P65Warnings.ca.gov.

c  UPOZORNĚNÍ! Nepoužívejte líh nebo benzín k zapalování nebo opětovnému zapalování! Používejte pouze zapalovací pomůcky v souladu s normou EN 1860-3! Pokrmy 
pokládejte na gril pouze tehdy, když je palivo pokryto vrstvou popela! • Doba hoření: až 4 hodiny (v závislosti na počasí, větru a stavu ovzduší). • Po grilování: studený popel použijte 

např. jako hnojivo pro rostliny. • Brikety skladujte na suchém místě.  UPOZORNĚNÍ: Tento výrobek vás může vystavit působení chemických látek včetně oxidu uhelnatého, o 
kterém je státu Kalifornie známo, že způsobuje vrozené vady nebo jiné reprodukční poškození. Další informace naleznete na adrese www.P65Warnings.ca.gov.




